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Contemporary – modern Vintage

Contemporary ist die lebendigste Kollektion von Harold‘s. Pure 
konstruktive Ideen treffen auf zeitgemäße Trends und Materialien. 
Die Taschenlinien messen sich am Puls der Zeit. Wir wählen 
ausgesuchte und naturbelassene Rindleder, deren vollständige 
Ästhetik und Qualität sich im Gebrauch entfaltet. Die Contemporary 
Linie wird in Indien und in Kolumbien angefertigt.

Contemporary is Harold’s most lively collection. Constructive design 
ideas meet actual trends and materials. The bag designs meet the 
puls of time. For Contemporary line we carefully choose natural cow 
leathers, with an intense focus that they become nicer the longer they 
are used. Contemporary line is manufactured in India and Columbia.
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Wir arbeiten mit einer indischen Manufaktur in der Nähe von Kalkutta zusammen.
Harold‘s hat den Aufbau der Manufaktur seit den späten neunziger Jahren begleitet.
Unsere Partner arbeiten mit SEDEX und Bureau Veritas zusammen. Beide Organisa-
tionen verfolgen ein Konzept, das den Unternehmen als Grundlage dient, auf frei-
williger Basis Sozial- und Umweltbelange in ihre Unternehmenstätigkeit zu integrie-
ren. Die Verträge beinhalten eine Sozial-, Kranken- und Unfallversicherung, sowie 
15 bezahlte Urlaubstage. Das Mindestalter liegt bei 14 Jahren, ab einem Alter von 18 
Jahren darf aber erst die volle Arbeitszeit gefordert und geleistet werden. Durch eine 
konstant verteilte Auftragslage sorgt Harold‘s für die wirtschaftlichen Rahmenbe-
dingungen, um ganzjährige Beschäftigung zu gewährleisten. Damit bleibt das auf-
gebaute Know-how in der Manufaktur – die Voraussetzung für eine gleichbleibend 
hohe Verarbeitungsqualität.

The indian manufactory is a family run company located nearby Calcutta. The coope-
ration with Harold‘s began in the late nineties around the same time when the indian 
company has been established. They engaged SEDEX und Bureau Veritas in order to 
install social and environmental standards. The contracts contain social-, health- and 
accident insurances as well as 15 days of paid holidays. The minimum age of worker 
is 14, but only from the age of 18 years full working time is allowed. Being the main 
customer Harold‘s manages for constant order level in order to keep the worker emplo-
yed during entire year. Thus know-how is kept in the manufactory, which guarantees 
quality oriented workmanship at high level.

Produktion in Indien
Production in India

Produktion in Kolumbien
Production in Colombia

Seit 1985 produzieren wir in der Taschenmanufaktur in Bogota. Grundlage sind ge-
setzlich geregelte Arbeitsverträge und sozial versicherte Arbeitsplätze im Gegensatz 
zur verbreiteten Wanderarbeiterschaft. Die Richtlinien führen dazu, daß die Mehr-
zahl der Arbeiter seit über 20 Jahren in der Fabrik arbeiten, ein Umstand der wie-
derum die Voraussetzung für qualitativ nachhaltig produzierte Taschen ist, da das 
Know-how in der Fabrik bleibt, bzw. schrittweise ausgebaut werden kann.
Die eingesetzten vegetabilen Leder stammen aus der unmittelbaren Region von Rin-
dern, die – wie in Südamerika üblich – ganzjährig im Freien in den hohen Anden 
leben. Die eingesetzten Metallteile und Linings mit hoher Stichausreißfestigkeit wer-
den ebenfalls direkt aus der Region bezogen.

The cooperation with the Colombian manufactory was established in 1985. Basis 
are  labour agreements and social securities regulated by law. As a result of these 
guidelines, most of the workers of our South American partner have been with the 
company for more than 20 years – a fact that guarantees profound and sustainable 
know-how and thus high quality of the products.
The leather applied comes from the surrounding regions in South America. The same 
applies to the cattle, which live in the nature in South America and not in barns as 
most of the animals in Europe do. The metal parts and linings feature a high level of 
impenetrability and tear resistance.
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CAUGIO

Die ‚Caugio‘ Taschen sind aus 100% pflanzlich gegerbtem Rindleder hergestellt. Das 
Leder ist griffweich und angenehm leicht. Die Farbe natur kommt ohne zusätzliche 
Farbstoffe aus. Die dicken Sattlernähte bilden die Konfiguration der Innentaschen ab 
und bestimmen den Look der Taschen. Innen wird ein indigo-farbener Jeansstoff aus 
stabiler Baumwolle verwendet.

The ‚Caugio‘ bags are made of 100% vegetable tanned cowhide. The leather is soft 
to the touch and pleasantly light. The natural colour does not require any additional 
colourants. The thick saddle seams form the configuration of the inner pockets and 
determine the look of the bags. Inside, an indigo-colored denim made of sturdy cotton 
is used.

CAU8  *  Weekender L

100% pflanzlich gegerbtes Leder | leicht | Jeans-Lining 

100% vegetable-tanned leather | lightweight | denim lining
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CAUGIO women

natur * nature blau * blue schwarz * black

Details & Farben 
Details & colors

CAU16  *  Shoppingbag

made in India

1 RV Hauptfach mit 1 RV 
Fach, 1 Steckfach, verstell-

barer Trageriemen

1 RV Hauptfach, 1 RV Innen-
fach, 1 Steckfach, abnehm-

bare Gurte

1 zip main compartment with 
1 zip pocket, 1 pocket, adju-
stable shoulderstrap

1 main zip compartment, 
1 inner zip pocket, 1 pocket, 
detachable shoulderstraps

CAU14  *  Shoulderbag up  *  27 | 32 | 8 

CAU15  *  Shoulderbag S  *  21 | 22 | 5 

1 RV Hauptfach mit 1 RV 
Fach, 1 Steckfach, 1 RV Rück-

fach außen, verstellbarer 
Trageriemen

1 zip main compartment with 
1 zip pocket, 1 pocket, 1 rear 
zip pocket outside, adjustable 
shoulderstrap

CAU13  *  Shoulderbag  *  32 | 26 | 8 

1 Hauptfach, 1 RV Mittel-
wandfach,  1 RV Fach, 

1 Steckfach, 2 Trageriemen

1 main compartment with 
1 zip center wall, 1 zip pocket, 
1 pocket, 2 shoulderstraps

CAU16  *  Shoppingbag  *  34 | 36 | 6 

1 RV Hauptfach, 1 Handy-
Steckfach, 1 RV Rückfach 

außen, verstellbarer Trage-
riemen

1 zip main compartment with 
1 pocket, 1 rear zip pocket 
outside, adjustable shoulder-
strap

CAU10  *  Handbag  *  20,5 | 13,5 | 5 
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CAUGIO men

natur * nature braun * brown

Details & Farben 
Details & colors

CAU295803  *  Backpack

1 RV Hauptfach, Notebook-
fach (25 x 24 cm), 2 kleine 

Steckfächer, 2 Stiftlaschen, 
1 Kabel lasche, 1 RV Rückfach 

außen, 2 Kurzgriffe, verstell-
bare Trageriemen 

1 RV Hauptfach, Tabletfach 
(18 x 20 cm), 1 kleines Steck-

fach, 2 Stiftlaschen, 1 Kabel -
lasche, 1 RV Rückfach außen, 

verstellbarer Tragegurt 

1 zip main compartment, 
note book comp. (25 x 24 cm), 
1 cable loop, 2 pen loops, 
1 small pocket, 1 rear zip 
pocket outside, 2 shorthandle,
adjustable shoulderstraps

1 zip main compartment, 
tablet comp. (18 x 20 cm), 
1 small pocket, 2 pen loops, 
1 cable loop, 1 rear zip pocket 
outside, adjustable shoulder-
strap

1 RV Hauptfach, Notebook-
fach (35 x 25 cm), 3 kleine 

Steckfächer, 2 Stiftlaschen, 
1 Kabellasche, 2 Kurzgriffe, 

abnehmbarer Tragegurt 

1 zip main compartment, 
notebook comp. (35 x 25 cm), 
1 small pocket, 2 pen loops, 
1 cable loop, 2 short handle, 
detachable shoulderstrap

CAU295803  *  Backpack  *  28 | 35 | 10 CAU295703  *  Crossbag  *  22 | 24 | 6 

CAU295903  *  Businessbag  *  41 | 28 | 10 CAU8  *  Weekender L  *  52 | 29 | 21

1 RV Hauptfach, 1 großes RV 
Innenfach, 2 Steckfächer,

1 RV Rückfach außen, 
2 Kurz griffe, abnehmbarer 

Tragegurt 

1 zip main compartment, 
1 large zip pocket inside, 
1 small rear zip pocket out-
side, 2 short handle, detacha-
ble shoulder strap

made in India
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FOLD

Die ‚Folds‘ sind aus 100% pflanzlich gegerbtem, leicht gewachstem und glanzgesto-
ßenem Rindleder hergestellt. Innen sind die Taschen fächerartig wie Kellnertaschen 
aufgebaut und kommen ohne zusätzliches Lining-Material aus. Damit sie vollstän-
dig biologisch abbaubar. Die Trageriemen der Modelle der ‚Folds‘ sind abnehmbar, 
so dass man sie auch als Clutch nutzen kann.

The ‚Folds‘ are made from 100% vegetable-tanned, lightly waxed and shiny cowhide. 
Inside, the bags are compartmentalised like waiter‘s bags and do not require any ad-
ditional lining material. This makes them completely biodegradable. The shoulder 
straps of the ‚Folds‘ models are detachable so that they can also be used as clutches. 
 

FO2  *  Handbag clutch M

100% pflanzlich gegerbtes Leder | Kellnertaschenschnitt 

100% vegetable-tanned leather | waiter’s pocket cut
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braun * brown schwarz * blackpetrol * petrol

FOLD

Details & Farben 
Details & colors

natur * nature blau * blue

FO1  *  Handbag clutch S 

2 Hauptfächer, Mittelwand 
mit RV Fach, 1 großes Steck-

fach innen, abnehmbarer 
Trageriemen

2 main compartments, center 
wall with 1 zip compartment, 
1 large inner pocket, detach-
able shoulderstrap

FO1  *  Handbag clutch S  *  18,5 | 10,5 | 1,5 

3 Hauptfächer, Mittelwand 
mit RV Fach und 12 Karten-

fächern, abnehmbarer 
Trageriemen

2 Hauptfächer, Mittelwand 
mit RV Fach und 6 Karten-
fächer, 1 Steckfach innen, 

abnehmbarer Trageriemen

3 main compartments, center 
wall with 1 zip compartment 
and 12 card pockets, detach-
able shoulderstrap

2 main compartments, center 
wall with 1 zip compartment 
and 6 card pockets, 1 inner 
pocket, detachable shoulder-
strap

FO3  *  Handbag clutch L  *  26 | 18,5 | 2 

FO2  *  Handbag clutch M  *  20,5 | 13 | 1,5 

made in India
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ABERDEEN

Die Modelle der Serie ‚Aberdeen‘ sind schlank geschnitten. Durch die abgenähten 
Kanten erhalten die Taschen eine klare Form und haben einen guten Stand, ohne 
jedoch steif und formal zu wirken. Das griffige Rindleder, die akzentuierten 
Lederapplikationen und die punktuell gesetzten Nieten erzeugen den ‚Casual Look‘. 
Die Schultergurte sind in den oberen abgenähten Rand eingefädelt und verlaufen in 
der gleichen Ebene wie die Tasche. In dieser Form legt sich die Tasche insbesondere 
beim cross-over Tragen ergonomisch angenehm an den Körper und drückt nicht 
in die Seite. Die ‚Aberdeen‘ Taschen sind aus 100% pflanzlich gegerbtem, leicht 
gewachstem Rindleder hergestellt. Lining: Baumwolle

The ‚Aberdeen‘ models are slim cut. The stitched edges form clear shapes and make 
the bags self standing, but without appearing stiff or formal. The grippy cowhide, 
accentuated leather applications and clearly placed rivets create the ‚casual look‘. 
The shoulder straps run through the top edge of the bag. In this form, the bag is worn 
ergonomically comfortable especially when carried cross-over. The ‚Aberdeen‘ bags 
are made of 100% vegetable tanned, lightly waxed cowhide. Lining: Cotton

AB10  *  Shoulderbag L

100% pflanzlich gegerbtes Leder | british style

100% vegetable-tanned leather | british style
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Details & Farben 
Details & colors

schwarz * black
Lining: green cotton

petrol * petrol
Lining: green cotton

braun * brown
Lining: green cotton

ABERDEEN women
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AB9  *  Slingbag S  1 Vortasche, 1 RV Hauptfach 
mit 1 kleinen Steckfach, 

1 RV Fach und 1 Kartenfach, 
1 RV Rückfach außen, ver-

stellbarer Schultergurt

1 RV Hauptfach mit zwei Fä-
chern, 1 RV Fach, Handyfach, 

Kartenfach, 2 Stiftschlaufen, 
1 RV Rückfach außen, ver-

stellbarer Schultergurt

1 RV Hauptfach mit 2 HF, 
vorderes HF: 2 kleine Steckfä-
cher, RV Mittelwand, hinteres 

HF: 1 RV Fach und 1 Karten-
fach, 1 RV Rückfach außen, 

verstellbarer Schultergurt 

1 front pocket, 1 main zip 
pocket with 1 small pocket, 
1 zip pocket and 1 credit card 
pocket, 1 rear pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

1 main zip compartment with 
2 pockets, 1 zip pocket, 
mobile phone pocket, credit 
card pocket, 2 pen loops, 
adjustable shoulderstrap

1 zip main comp. with 2 comp. 
divided by a zip center wall, 
front main comp.: 2 small 
pockets, rear main comp.: 
1 zip pocket and 1 card 
pocket, 1 rear pocket outside, 
adjus table shoulderstrap

1 RV Hauptfach mit zwei 
Hauptfächern und 1 RV Fach, 

Überschlag mit Magnet-
verschluss, verstellbarer   

Schultergurt

1 main zip compartment with 
2 main pockets and 1 zip 
pocket, flap with magnetic 
closure, adjustable shoulder-
strap

AB10  *  Shoulderbag L  *  33 | 28 | 10

AB9  *  Slingbag S  *  27 | 23 | 7

AB13  *  Handbag upend M  *  21 | 21 | 6AB14  *  Handbag upend S  *  16 | 18 | 5 

made in India

1 HF mit 1 Innenfach, 
2 Kartenfächer, 2 Stiftla-

schen, 1 großes Rückfach, 
1 Kurzgriff, 1 abnehmbarer  

Trageriemen

1 main comp. with 1 pocket, 
2 card pockets, 2 pen loops, 
1 large rear zip pocket out-
side, 1 short handle, detacha-
ble shoulderstrap

AB12  *  Slingbag L  *  37 | 31,5 | 10,5

19

1 RV Hauptfach mit 1 RV 
Fach und 1 Steckfach vorne, 
1 Tabletfach, 1 RV Rückfach 
außen, verstellbare Trage-

riemen

1 main compartment with 
1 zip pocket, 1 inner front 
pocket, 1 tablet compartment, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstraps

AB11  *  Backpack women  *  27 | 36 | 11,5



1. HF mit 1 RV Fach, 4 Karten- 
und 2 Stiftfächern, 2. HF für 

Notebook (28 | 31 | 3) mit 2 
Magnetver schlüssen, verstell-

bare Trageriemen

 1 Vortasche, 1 Hauptfach mit 
Notebookfach (26 | 35 | 3), 
1 RV Fach, 2 Karten- und 

2 Stiftfächern, 1 RV Rückfach 
außen, verstellbare Trage-

riemen

1. main comp. with 1 zip 
pocket, 4 card- and 2 pen 
pockets, 2. main comp. for 
notebook (28 | 31 | 3) with 
2 magnetic locks, adjustable 
shoulderstraps

1 front pocket, 1 main comp. 
with notebook comp. (26 | 35 
| 3), 1 zip pocket, 2 card slots 
and 2 pen pockets, 1 rear zip 
pocket outside, adjustable 
shoulderstraps

AB291103  *  Backpack M  *  29 | 35 | 10

AB5  *  Backpack XL  *  29 | 37 | 11

1 Vortasche, 1 RV Hauptfach, 
1 Steckfach, 1 RV Rückfach 

außen, verstellbarer Schul-
tergurt 

1 Vortasche, 1 Hauptfach mit 
1 RV Fach, 2 Karten- und 

2 Stiftfächern, verstellbarer 
Schultergurt 

1 front pocket, 1 zip main 
compartment, 1 pocket, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

1 front pocket, 1 main com-
partment with 1 zip pocket, 
2 card slots and 2 pen 
pockets, adjustable shoulder-
strap

AB294703  *  Crossbag S  *  17 | 20 | 4 AB6  *  Crossbag M  *  20 | 23,5 | 5 

ABERDEEN men

1 Vortasche, 1 Hauptfach mit 
1 RV Fach, 2 Karten- und 

2 Stiftfächern, 1 RV Rückfach 
außen, verstellbare Trage-

riemen

1 front pocket, 1 main comp. 
with 1 zip pocket, 2 card slots 
and 2 pen pockets, 1 rear zip 
pocket outside, adjustable 
shoulderstraps

AB3  *  Backpack S  *  25,5 | 30,5 | 7
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1. HF mit 4 Karten- und 2 Stift-
fächern, 1 RV Fach, 2. HF für 

Notebook mit 2 Magnetver-
schlüs  sen, verstellbarer 

Schul tergurt

1. main comp. with 1 zip 
pocket, 4 card- and 2 pen 
pockets, 2. main comp. for 
notebook with 2 magnetic 
locks, adjustable shoulder-
strap

AB291003  *  Briefcase  *  40 | 32 | 10

1 Vortasche, 1 RV Haupt-
fach, 1 RV Innenfach, 1 RV 

Rückfach außen, 2 Kurzgriffe, 
abnehmbarer Schultergurt

1 front pocket, 1 zip main 
compartment, 1 zip pocket, 
1 rear zip pocket outside, 
2 shorthandle, detachable 
shoulderstrap

1 Vortasche, 2 RV Hauptfä-
cher, 1 RV Innenfach, 1 RV 

Rückfach außen, 2 Kurzgriffe, 
abnehmbarer Schultergurt

1 front pocket, 2 zip main  
compartments, 1 zip pocket, 
1 rear zip pocket outside, 
2 shorthandle, detachable 
shoulderstrap

AB294403  *  Businessbag S  *  37,5 | 29 | 8 AB294503  *  Businessbag twin  *  39 | 31 | 15 

1 Vortasche, RV Hauptfach  
(31 x 4 x 23cm) mit 4 Steckfä-
chern, USB-Fach, Steckfach 

für Unterlagen und Spiral-
block

1 front pocket, main zip 
compartment (31 x 5 x 23cm) 
with 4 pockets, USB pocket, 
compartment for documents 
and spiral block

AB20  *  Notebooksleeve M  *  33 | 25 | 3

1 Vortasche, RV Hauptfach  
(34 x 4 x 26cm) mit 4 Steckfä-

cher, USB-Fach, herausnehm-
bare 2,5 cm Ringleiste (4Ringe), 

   Steckfach für Unterlagen 
und Spiralblock

1 front pocket, main zip 
compartment (34 x 4 x 26cm) 
with 4 pockets, USB pocket, 
detachable ring bar 2,5 cm 
(4 rings), compartment for 
documents and spiral block

AB21  *  Notebooksleeve L  *  36 | 28 | 5

ABERDEEN men
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1 Hauptfach mit 1 RV Fach, 
2 Karten- und 2 Stiftfächern, 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbarer Schultergurt

1. Hauptfach mit 1 RV Fach, 
4 Karten- und 2 Stiftfächern, 
2. Hauptfach mit 2 Magnet-
verschlüssen, verstellbarer 

Schultergurt

1 Hauptfach mit 1 RV Fach, 
4 Karten- und 2 Stiftfächern, 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbarer Schultergurt

1 main compartment with 
1 zip pocket, 2 card- and 
2 pen pockets, 1 rear zip 
pocket outside, adjustable 
shoulderstrap

1. main comp. with 1 zip 
pocket, 4 card- and 2 pen 
pockets, 2. main comp. with 
2 magnetic locks, adjustable 
shoulderstrap

1 main compartment with 
1 zip pocket, 4 card- and 
2 pen pockets, 1 rear zip 
pocket outside, adjustable 
shoulderstrap

1. HF mit 1 RV Fach, 4 Karten- 
und 2 Stiftfächern, 2. HF für 
Notebook mit 2 Magnetver-

schlüssen, verstellbarer   
Schultergurt

1. main comp. with 1 zip 
pocket, 4 card- and 2 pen 
pockets, 2. main comp. with 
2 magnetic locks, adjustable 
shoulderstrap

AB290703  *  Crossbag  *  22,5 | 27 | 6

AB290903  *  Messengerbag M  *  37 | 31 | 8AB290803  *  Messengerbag S  *  33 | 25 | 6

AB292203  *  Messengerbag upend  *  29 | 35 | 10 

1 Vortasche mit 3 Steckfä-
chern und 2 Stiftlaschen, 1 RV 

Hauptfach, 1 RV Innenfach, 
1 RV Rückfach außen, 

2 Kurzgriffe, abnehmbarer 
Schultergurt

1 front pocket 3 pockets and 
2 pen loops, 1 zip main com-
partment, 1 zip pocket, 
1 rear zip pocket outside,
2 shorthandle, detachable 
shoulderstrap

AB294803  *  Weekender  *  47 | 29 | 20

made in India
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Die ‚Submarines‘ werden als fertig genähte Taschen gewaschen und erhalten so 
ihren knautschig-lässigen Look. Die Taschen sind auffällig leicht. Die dezent glän-
zende Oberfläche und die satte Haptik des Leders erzeugen eine authentische Wer-
tigkeit. Die antik-goldenen Beschläge veredeln den Look der ‚Submarine‘ Taschen. 
Es entsteht ein Stil von Taschen, den es bereits sehr lange gibt und noch sehr lange 
geben wird. Lining: Baumwolle

‚Submarine‘ bags are being washed as an entire bag after production. This uncon-
ventional process makes up the specific soft-casual look. The bags are remarkably 
light. Slightly glossy surface and full grain leather are making up an own expression 
of valuability. Finally, the antique gold fittings enhance the look of the ‚Submarine‘ 
bags. The result is a style of bag that has been around for a very long time and will 
be around for a very long time to come. Lining: cotton fabric

SUBMARINE

0272304  *  Crossbag M

25

Semi-vegetabil gegerbtes Leder | gewaschen | leicht

Semi-vegetable tanned leather | washed | light



SUBMARINE

Farben 
Colors

grün * green
         *

lindgrün * limegreen
         *

gelb * yellow
         *

caramel * caramel
         *

rot * red
      *

schwarz * blackcognac * cognac braun * brown

* Bitte beachten Sie bei den mit ‚Sternchen‘ gekennzeichneten Farben, dass diese nur 
für ausgewählte Artikel gelten – siehe Farbpunkte unter den einzelnen Artikeln.

* Please note for colors marked with an ‚asterisk‘ that these only apply to selected 
items - see color dots under the individual items.

SU40  *  Shopper L
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2 Hauptfächer, 1 Steckfach, 
1 Steckfach für Handy, 1 RV 

Rückfach außen, verstell-
barer Schultergurt

2 main compartments, 
1 pocket, 1 pocket for mobile 
phone, 1 rear zip pocket 
outside, adjustable shoulder-
strap

SU57  *  Handybag  *  16 | 24 | 4,5 

made in India

0301704  *  Shoulderbag  *  28 | 22 | 5

1 Hauptfach mit 1 RV Fach + 
1 Steckfach, 1 RV Rückfach 

außen, kurzer Riemen + ver-
stellbarer Schultergurt

1 main compartment with 
1 zip pocket + 1 pocket, 1 rear
zip pocket outside, short 
handle + adjustable shoul-
derstrap

0301904  *  Crossbag S  *  20 | 16 | 5  

1 Hauptfach mit 1 RV Fach + 
1 Steckfach, 1 RV Rückfach 

außen, verstellbarer Schul-
tergurt

1 main compartment with 
1 zip pocket + 1 pocket, 1 rear 
zip pocket outside, adjustable 
shoulderstrap

0301804  *  Shoulderbag M  *  23 | 26 | 5 

1 HF mit 1 RV Fach +  
1 Steckfach, 1 RV Rückfach 

außen, kurzer Riemen + ver-
stellbarer Schultergurt

1 main compartment with
1 zip pocket + 1 pocket, 1 rear
zip pocket outside, short 
handle + adjustable shoul-
derstrap

1 Hauptfach , 1 RV Fach, Vor-
tasche innen mit Steckfach, 
1 RV Rückfach außen, ver-

stellbarer Schultergurt

1 Hauptfach , 1 RV Fach, Vor-
tasche innen mit Steckfach, 
1 RV Rückfach außen, ver-

stellbarer Schultergurt

1 main compartment, 1 zip 
pocket, 1 inner front pocket 
with 1 pocket, 1 rear zip 
pocket outside, detachable 
shoulderstrap

1 main compartment, 1 zip 
pocket, 1 inner front pocket 
with 1 pocket, 1 rear zip po-
cket outside, detachable 
           shoulderstrap

SU59  *  Shoulderbag flap L  *  36 | 31 | 10 SU58  *  Shoulderbag flap M  *  33 | 25 | 9,5 
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SUBMARINE

1 RV Hauptfach, 3 Steck fä-
cher, verstellbarer Schulter-

gurt

1 main zip compartments, 
3 pockets, adjustable shoul-
der strap

0293104  *  Shoulderbag circle  *  18 | 18 | 4 

SU61  *  Shopper zip  *  26 | 29 | 8 SU83  *  Shopper zip S  *  26 | 18 | 5 

1 RV Hauptfach, 1 RV Fach, 
2 Steckfächer, 1 RV Rückfach 

außen, verstellbarer Schul-
tergurt

1 RV Hauptfach, 1 RV Innen-
fach, 1 Steckfach, 1 RV Rück-

fach außen, verstellbarer 
Schultergurt

1 zip main compartment, 
1 zip pocket, 2 pockets,
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

1 zip main compartment, 
1 inner zip pocket, 1 pocket,
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

1 Vortasche, 2 RV Haupt-
fächer, 1 RV Fach, verstell-

barer Schultergurt

1 Vortasche, 1 RV Hauptfach, 
1 RV Innenfach, 1 Steckfach, 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbarer Schultergurt

1 front pocket, 2 main zip 
compartments, 1 zip pocket, 
adjustable shoulderstrap

1 front pocket, 1 main zip 
compartment, 1 zip pocket, 
1 pocket, 1 zip rear pocket 
outside, adjustable shoulder-
strap

0293304  *  Handbag S  *  24 | 15 | 5 SU84  *  Zipbag flap S  *  21 | 12 | 5 

28
0293104  *  Shoulderbag circle
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SU43  *  Post-Businessbag  *  38 | 30 | 10

1 RV Hauptfach, Notebook-
fach (32 | 25), 1 RV Fach 

innen, 1 RV Rückfach außen, 
abnehmbarer Schultergurt, 

  2 Kurzgriffe

1 main zip compartment, 
notebook comp. (32 | 25), 
1 zip pocket, 1 rear zip pocket 
outside, detachable shoulder 
strap, 2 short handle

SU41  *  Postbag  *  26 | 15 | 8 SU42  *  Postbag upend  *  24 | 27 | 8 

1 RV Hauptfach, 1 RV Fach, 
1 Steckfach, 1 RV Rückfach 

außen, verstellbarer Schul-
tergurt

1 RV Hauptfach, 1 RV Fach, 
2 Steckfächer, 1 RV Rückfach 

außen, verstellbarer Schul-
tergurt

1 main zip compartment with 
1 zip pocket + 1 pocket, 1 rear 
zip pocket outside, adjustable 
shoulderstrap

1 main zip compartment with 
1 zip pocket + 2 pockets, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

SU44  *  Post-Citybackpack  *  29 | 33 | 9

1 RV Hauptfach, Notebook-
fach (25 | 25), 1 RV Fach, 

2  Steckfächer, 1 RV Rückfach 
außen, einfache Verstellbar-
keit von Rucksack- zu Kurier-

taschenriemen

1 main zip compartment, 
note book comp. (25 | 25), 1 zip 
pocket, 2 pockets, 1 rear zip 
pocket outside, easy adjusta-
bility of backpack straps to 
messengerbag strap

1 RV Hauptfach, 2 RV Innen-
fächer, verstellbarer Schul-

tergurt

1 zip compartment, 2 inner 
zip pockets, adjustable shoul-
derstrap

SU79  *  Handbag flap S  *  25 | 15 | 5 

1 RV Hauptfach, 1 RV Mittel-
wand, 1 RV Fach, 2 Steck-

fächer, 1 Kurzgriff, abnehm-
barer und verstellbarer 

Schultergurt

1 main zip compartment, 
1 zip center wall, 1 zip pocket, 
2 pockets, 1 shorthandle, 
adjustable shoulderstrap

SU70  *  Handbag flap M *  24 | 22 | 7,5

SUBMARINE
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1 RV Hauptfach, 1 RV Innen-
fach, 1 Steckfach 12 x 13cm, 
1 Steckfach 8 x 13 cm, 1 RV 
Rückfach außen, stufenlos 
verstellbarer Schultergurt

1 zip main compartment with
1 inner zip pocket, 1 pocket 
12 x 13cm, 1 pocket 8 x 13cm, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

SU78  *  Pouch up L  *  31 | 37 | 7 SU38  *  Pouch up  *  31 | 33 | 8

SU81  *  Pouch twin  *  34 | 18 | 8

1 RV Hauptfach, 2 Steckfächer 
1 RV Fach, 1 RV Rückfach 

außen, verstellbarer Schul-
tergurt

2 RV Hauptfächer, 1 RV Fach, 
2 Steckfächer, verstellbarer 

Schultergurt

1 zip main compartment with 
1 zip pocket and 2 pockets, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

2 zip main compartments,
1 zip pocket, 2 pockets, 
adjustable shoulderstrap

made in India

1 RV Hauptfach, 1 RV Innen-
fach, 2 Innenfächer, 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbarer Schultergurt

1 zip main compartment, 
1 inner zip pocket, 2 inner 
pockets, 1 rear zip pocket 
outside, adjustable shoulder-
strap

SU77  *  Postbag  *  29 | 20 | 9 
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0272604  *  Shopper upend  *  33 | 39 | 8,50272704  *  Shopper  *  43 | 30 | 8,5 

1 RV Hauptfach mit 1 RV Fach 
+ 2 Steckfächern, 1 RV Rück-

fach außen, kurzer Riemen + 
verstellbarer Schultergurt

1 RV Hauptfach mit 1 RV Fach 
+ 2 Steckfächern, 1 RV Rück-

fach außen, kurzer Riemen + 
verstellbarer Schultergurt

1 main zip comp. with 1 zip 
pocket + 2 pockets, 1 rear zip 
pocket outside, short handle 
adjustable shoulderstrap

1 main zip comp. with 1 zip 
pocket + 2 pockets, 1 rear zip 
pocket outside, short handle 
+ detachable shoulderstrap



2 Hauptfächer, 1 RV Mittel-
fach, 1 RV Fach, 2 Steckfä-

cher, 2 Schultergurte

2 Hauptfächer, 1 RV Mittel-
fach, 1 RV Fach, 2 Steckfä-

cher, 2 Schultergurte

2 main compartments, 1 zip 
center wall, 1 zip pocket, 
2 pockets, 2 shoulderstraps

2 main compartments, 1 zip 
center wall, 1 zip pocket, 
2 pockets, 2 shoulderstraps

0293404  *  Shopper twin upend  *  32 | 35,5 | 100293504  *  Shopper twin  *  32 | 26 | 10 

SU40  *  Shopper L  *  39 | 32 | 6 

1 RV Hauptfach mit 1 RV Fach 
und 2 Steckfächern, 2 Schul-

tergurte

1 main zip compartment with 
1 zip pocket and 2 pockets, 
2 shoulderstraps
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1 RV Vortasche, 1 RV HF mit
 1 RV Fach, verstellbarer 

Schultergurt

1 zip front pocket, 1 zip main 
compartment with 1 zip 
pocket, adjustable shoulder-
strap

0286104  *  Crossbag  *  22 | 26 | 5 

1 Hauptfach mit Magnet-
verschluss, 2 Steckfächer, 

1 RV Fach, 1 RV Fach außen, 
1 abnehmbarer Kurzgriff,

 1 abnehmbarer und verstell-
barer Schultergurt

1 main compartment with 
magnetic lock, 2 pockets, 
1 zip pocket, 1 zip pocket 
outside, 1 detachable short 
handle, 1 detachable and 
adjustable shoulderstrap

0305304  *  Pouch L  *  45 | 36 | 14 

SUBMARINE

0293404  *   Shopper twin upend 



SUBMARINE

SU75  *  Handbag triple  *  29 | 18 | 11 

SU76  *  Backpack triple  *  26 | 34 | 10

2 RV Hauptfächer, 1 mittle-
res kürzeres RV Fach, 1 RV 

Innenfach, 2 Steckfächer, 
1 Kurzgriff, verstellbare Tra-

geriemen

2 zip main compartments, 
1 middle shorter zip pocket, 
1 zip pocket, 2 pockets, 1 short 
handle, adjustable shoulder 
straps

SU74  *  Shopper triple  *  26 | 33 | 10 

2 RV Hauptfächer, 1 mittleres 
kürzeres RV Fach, 1 RV Fach, 
2 Steckfächer, 2 verstellbare 

Tragegriffe

2 zip main compartments, 
1 middle shorter zip pocket, 
1 zip pocket, 2 pockets, 
2 adjustable shoulder straps

3 RV Hauptfächer, 1 RV Fach, 
2 Steckfächer, verstellbarer 

Schultergurt

3 zip main compartments, 
2 pockets, adjustable shoul-
derstrap

1 RV Hauptfach mit 1 RV Fach 
und 1 Steckfach, Kurzgriff 

und abnehmbarer Schulter-
gurt

1 zip main compartment with 
1 zip pocket and 1 pocket, 
short handle and detachable 
shoulderstrap

0285804  *  Zipperbag  *  30 | 24 | 10 

34

made in India

Details
Details

SU76  *  Backpack triple 
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SU47  *  Notebook-backpack S  *  27 | 30 | 8

1 RV Hauptfach, Notebook-
fach (26 | 30 | 3), 2 Steckfä-

cher, 1 RV Rückfach außen, 
einfache Verstellbarkeit von 
Rucksack- zu Kuriertasche

1 main zip compartment, 
notebook comp. (26 | 30 | 3), 
2 pockets, 1 rear zip pocket 
outside, easy adjustability of 
backpack to messengerbag

SU48  *  Notebook backpack M  *  27 | 32 | 9 

1 RV Vortasche, 1 RV Haupt-
fach, 2 Steckfächer, Note-
bookfach (32 | 27 | 3), 1 RV 

Rückfach außen, einfache 
Verstellbarkeit von Rucksack- 

zu Kuriertasche

1 front pocket, 1 main zip 
comp., 2 pockets, notebook 
comp. (32 | 27 | 3), 1 rear zip 
pocket outside, easy adjusta-
bility of backpack to messen-
gerbag

SU49  *  Notebook-backpack L  *  27 | 37 | 10

1 Vortasche, 1 RV Hauptfach, 
2 Steckfächer, Notebookfach 

(36 | 27 | 3), 1 RV Rückfach 
außen, Verstellbarkeit von 

Rucksack- zu Kuriertaschen-
riemen

1 front pocket, 1 main zip 
comp., 2 pockets, notebook 
comp. (36 | 27 | 3), 1 rear zip 
pocket outside, adjustability 
of backpack straps to mes-
sengerbag strap

0259204  *  Backpack  *  32 | 38 | 12

1 Vortasche, 1 RV Vortasche, 
geräumiges HF mit 1 RV 

Fach, 1 RV Rückfach außen, 
verstellbare Schulterriemen

1 front pocket, 1 zip front 
pocket, spacious main comp. 
with 1 zip pocket, 1 rear zip 
pocket outside, adjustable 
shoulderstraps

0303404  *  City backpack  *  26 | 31 | 10

1 RV Vortasche, 1 Hauptfach 
mit 2 Steckfächern, 1 RV 

Rückfach außen, verstellbare 
Schulterriemen

1 zip front pocket, 1 main 
compartment with 2 pockets, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstraps

SUBMARINE
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0303404  *  City backpack



0279604  *  Messengerbag upend  *  29 | 32 | 50279504  *  Messengerbag  *  33 | 28 | 5

1 Vortasche, 1 Hauptfach mit 
2 Steckfächern + 1 RV Fach, 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbarer Schultergurt

1 Vortasche, 1 Hauptfach mit 
2 Steckfächern + 1 RV Fach, 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbarer Schultergurt

1 front pocket, 1 main comp. 
with 2 pockets + 1 zip pocket, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

1 front pocket, 1 main comp. 
with 2 pockets + 1 zip pocket, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

0302004  *  Crossbag  *  15 | 18 | 3 0272304  *  Crossbag M  *  22 | 26 | 4

1 Vortasche, 1 RV Hauptfach 
mit 1 RV Fach + 1 Steckfach, 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbarer Schultergurt

1 Vortasche, 1 RV Hauptfach 
mit 1 RV Fach + 2 Steckfächer, 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbarer Schultergurt

1 front pocket, 1 main zip 
comp. with 1 zip pocket + 
1 pocket, 1 rear zip pocket 
outside, adjustable shoulder-
strap

1 front pocket, 1 main zip 
comp. with 1 zip pocket + 
2 pockets, 1 rear zip pocket 
outside, adjustable shoulder-
strap

SUBMARINE

1 RV Vortasche, 1 RV Haupt-
fach mit 1 Steckfach, 1 RV 
Rückfach außen, verstell-

barer Schultergurt

1 zip front pocket, 1 main zip 
compartment with 1 pocket, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

SU69  *  Crossbag zip  *  24 | 22 | 7,5 
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1 RV Vortasche, 1 RV Haupt-
fach mit 1 RV Fach und 

2 Steckfächern, 1 RV Rück-
fach außen,  2 Kurzgriffe, ab-
nehmbarer und verstellbarer 

Schultergurt

1 zip front pocket, 1 zip main 
compartment with 1 zip 
pocket and 2 pockets, 1 rear 
zip pocket outside, 2 short 
handle, detachable and adju-
stable shoulderstrap

SU71  *  Travelbag XL  *  54 | 33 | 22 

0255004  *  Crossbag buckle  *  22 | 24 | 5

1 Vortasche, 1 RV Vortasche, 
HF mit 1 RV Fach, 1 RV Rück-

fach außen, verstellbarer 
Schultergurt

1 front pocket, 1 zip front 
pocket, main comp. with 
1 zip pocket, 1 rear zip pocket 
ouside, adjustable shoulder-
strap

0255104  *  Backpack L  *  31 | 35 | 13

2 Vortaschen, 1 RV Vortasche,  
2 RV Hauptfächer mit 1 RV 

Fach + 2 Steckfächern, ver-
stellbare Schulterriemen

2 front pockets, 1 zip front 
pocket, 2 zip main comp. with 
1 zip pocket + 2 pockets, 
adjustable shoulderstraps

0249904  *  Messengerbag upend  *  31 | 35 | 13

2 Vortaschen, 1 RV Vortasche,  
2 RV Hauptfächer mit 1 RV 

Fach + 2 Steckfächern, 
abnehmbarer Tragegurt

2 front pockets, 1 zip front 
pocket, 2 zip main comp. with
1 zip pocket + 2 pockets, de-
tachable shoulder strap

made in India

0272804  *  Businessbag  *  40 | 30 | 7

1 Vortasche, 1 HF mit 2 RV 
Fächern, 2 Steckfächern + 
RV Notebookfach (34 | 25), 
1 RV Rückfach außen, ab- 

nehmbarer Schultergurt

1 front pocket, 1 main comp. 
with 2 zip pockets, 2 pockets 
+ 1 notebook comp. (34 | 25), 
1 rear zip pocket outside, de-
tachable shoulderstrap

2 RV Hauptfächer davon
 1 Notebookfach (37 x 27 cm), 

2 RV Fächer, 2 Steckfächer, 
2 Kurzgriffe, abnehmbarer 
und verstellbarer Schulter-

riemen 

2 zip main compartments 
including 1 notebook com-
partment (37 x 27 cm), 2 zip 
pockets, 2 pockets, 2 short 
handles, detachable and 
adjustable shoulder strap 

SU68  *  Notebook carry case  *  37 | 27 | 4 
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1 Vortasche, 1 RV Haupt-
fach, stufenlos verstellbarer 

Hüftgurt

1 front pocket, 1 main zip 
compartment, infinitely adju-
stable belt strap

0285904  *  Beltbag S  *  21 | 13 | 2 0279704  *  Beltbag L  *  30 | 13 | 2  

2 Vortaschen, 1 RV Haupt-
fach, stufenlos verstellbarer 

Riemen

2 front pockets, 1 zip main 
compartment, infinitely 
adjustable strap

1 RV Hauptfach, 1 Steckfach, 
1 RV Rückfach außen, stufen-

los verstellbarer Hüftgurt

1 main zip compartment, 
1 pocket, 1 rear pocket 
outside, infinitely adjustable 
strap

SU60  *  Hipbag  *  33 | 15 | 10

1 RV Hauptfach mit 1 RV-
Innenfach, 2 RV Rückfächer 

außen, stufenlos verstellbarer 
Riemen

1 zip main compartment with 
1 inner zip pocket, 2 rear 
zip pockets outside, stepless 
adjustable strap

SU80  *  Hipbag XL  *  38 | 19 | 13 

SUBMARINE

0279704  *  Beltbag L

4040



SUBMARINE Accessories

0250204   *  Wallet M  *  12 | 9,5

0250104  *  Wallet L  *  12 | 9,5

0250304  *  Wallet upend  *  9,5 | 10,5SU67  *  Card pocket  *  7 | 10

Münzfach, 2 Scheinfächer, 
5 Kreditkartenfächer, 2 Steck-

fächer

Münzfach, 2 Scheinfächer, 
9 Kreditkartenfächer, 

4 Steckfächer

Münzfach, 1 Scheinfach, 
6 Kreditkartenfächer, 2 Steck-

fächer, 1 Ausweisfach

Münzfach, 1 Scheinfach, 
6 Kreditkartenfächer, 2 Steck-

fächer, 1 Ausweisfach

coin case, 2 bill pockets, 
5 credit card pockets, 
2 pockets

coin case, 2 bill pockets, 
9 credit card pockets, 
4 pockets

coin case, 1 bill pocket, 
6 credit card pockets, 
2 pockets, 1 ID-card pocket

coin case, 1 bill pocket, 
6 credit card pockets, 
2 pockets, 1 ID-card pocket

0272004  *  Wallet S  *  10 | 7

1 Scheinfach, 1 Münzfach, 
2 Steckfächer

1 bill pocket, 1 coin case, 
2 pockets

0272204  *  Wallet flap L  *  18 | 10 | 3

2 Hauptfächer, 3 Steckfächer, 
1 RV Fach, 10 Kartenfächer, 

1 RV Münzfach außen

2 main compartments, 1 zip 
pocket, 3 pockets, 10 credit 
card pockets, 1 rear zip coin 
case 

0272104  *  Zip wallet  *  19 | 11 | 2

2 Hauptfächer, 2 Scheinfächer,
 1 RV Münzfach, 2 Kartenfä-

cher

2 main pockets, 2 bill pockets, 
1 zip coin case, 12 credit card 
pockets

made in India
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AB295003  *  Wallet 

Münzfach, 1 Scheinfach, 
1 Kartenfach, mit RFID-Pro-

tektfolie 

RV Münzfach, 3 Hauptfächer, 
15 Kartenfächer, mit RFID-

Protektfolie 

Münzfach, 2 Scheinfächer, 
3 Steckfächer,  10 Kartenfä-

cher, 1 Kartenfach mit Netzge-
webe, mit RFID-Protektfolie 

coin case, 1 bill pocket, 
1 credit card pocket, with 
RFID- Protect Foil

zip coin case, 3 main com-
partments, 15 credit card 
pockets, with RFID- Protect 
Foil

coin case, 2 bill pockets, 
3 pockets, 10 credit card 
pockets, 1 card pocket with 
net fabric, with RFID- Protect 
Foil

Münzfach, 2 Scheinfächer, 
4 Steckfächer,  8 Kartenfä-

cher, 1 Kartenfach mit Netzge-
webe, mit RFID-Protektfolie 

coin case, 2 bill pockets, 
4 pockets, 8 credit card 
pockets, 1 card pocket with 
net fabric, with RFID- Protect 
Foil

AB294903  *  Wallet XS  *  10 | 7

AB295203  *  Wallet zip  *  19 | 11AB295103  *  Wallet up  *  10 | 13

AB295003  *  Wallet  *  13 | 10

ABERDEEN accessoires
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SADDLE accessories

0245708  *  Keycase  *  12 | 7,5

0245908  *  Wallet  *  12,5 | 10

0245808  *  Wallet S  *  10 | 7

2 Schlüsselringe, 
1 RV Rückfach außen

1 Münzfach, 2 Scheinfächer, 
10 Kreditkartenfächer, 1 Aus-

weisfach, 3 Steckfächer

1 Münzfach, 1 Scheinfach, 
2 Steckfächer

2 key rings, 1 rear zip 
pocket outside

1 coin case, 2 bill pockets, 
10 credit card pockets, 
3 pockets, 1 ID-card pocket

1 coin case, 1 bill pocket, 
2 pockets

0246008  *  Wallet upend  *  9,5 | 12,5

0246108  *  Zip wallet L  *  19 | 9,5

1 Münzfach, 2 Scheinfächer, 
8 Kreditkartenfächer, 1 Aus-

weisfach, 4 Steckfächer

3 große Scheinfächer, 2 große 
Steckfächer, 12 Kreditkarten-

fächer, 1 großes RV Münzfach 
innen, 1 Ausweisfach 

1 coin case, 2 bill pockets, 
8 credit card pockets, 
4 pockets, 1 ID-card pocket 

3 large bill pockets, 2 large 
pockets, 1 large zip coin case 
inside, 12 credit card pockets, 
1 ID-card pocket
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ANTIC accessories

1 Münzfach, 6 Kartenfächer, 
3 Steckfächer, 1 Scheinfach   

1 coin case, 6 credit card 
pockets, 3 pockets, 1 bill com-
partment

0291903  *  Soft wallet upend  *  8 | 11,5

1 Münzfach, 6 Kartenfächer, 
3 Steckfächer, 1 Scheinfach   

1 coin case, 6 credit card 
pockets, 3 pockets, 1 bill com-
partment

0291803  *  Soft wallet  *  11 | 9

0207403  *  Wallet  *  12,5 |02910

Münzfach, 9 Kartenfächer, 
5 Steckfächer, 2 Scheinfächer

coin case, 9 credit card 
pockets, 5 pockets, 2 bill 
pockets

0207503  *  Wallet upend  *  10 | 12,5

Münzfach, 11 Kartenfächer, 
4 Steckfächer, 1 Ausweisfach, 

2 Scheinfächer

1 coin case, 11 credit card 
pockets, 4 pockets, 1 ID-card 
pocket, 2 bill pockets

0386103  *  Wallet  *  11 | 10

Münzfach, 6 Kartenfächer, 
2 Steckfächer, 1 Scheinfach, 

1 Steckfach außen

coin case, 6 credit card 
pockets, 2 pockets, 1 bill 
pocket, 1 rear pocket outside
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0270203  *  Businessbag

TWISTER

Der besondere Schnitt der ‚Twister‘ Modelle ermöglicht eine enorme Erweiterung des 
Taschenvolumens. Ein zweites Steckschloss ermöglicht auch bei maximaler Befül-
lung den Verschluss des Hauptfaches. Die zwei seitlichen Reißverschlüsse verschaf-
fen komfortablen Zugang zum Inhalt. Einige Modelle bieten durch Umstecken der 
Karabinerhaken die Möglichkeit sie sowohl als Rucksack sowie nur mit einfachem 
Schulterriemen als Kuriertasche zu tragen. Die Taschenkörper werden aus besonders 
robustem Vollrindleder, einem Zeltstoff auf Baumwollbasis und mit Sattlerleder-Rie-
men kombiniert. Mit der Zeit entwickelt das Leder eine Patina, die sie zusätzlich vor 
Schmutz und Feuchtigkeit schützen.

The unusual cut of the ‘Twister’ models allows a huge expansion of the bag volume. 
A second plug lock allows the closure of the main compartment even with maximum 
filling. The two side zippers provide comfortable access to the contents. Some models 
offer the possibility to carry them as a backpack as well as only with a simple shoul-
der strap as a messengerbag by plugging the snap hooks. The bag bodies are made 
of particularly robust cowhide leather, a cotton-based tent fabric and combined with 
saddlery leather straps. Over time, the leathers develop a patina that additionally 
protects them from dirt and moisture.

0270203  *  Businessbag

100% pflanzlich gegerbtes Leder | original Zeltstoff | flexibel tragbar

100% vegetable-tanned leather | original tent fabric | flexible to wear
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Details Details

TWISTER

0270203  *  Businessbag 

made in India

0270503  *  Backpack L  *  32 | 40 | 120270103  *  Backpack S  *  30 | 38 | 10

0270303  *  Messengerbag upend  *  26 | 30 | 7

0270203  *  Businessbag  *  40 | 35 | 8

0270603  *  Messengerbag M  *  36 | 31 | 8

0270403  *  Travelbag  *  47 | 35 | 20

1 RV Vortasche mit 2 Steckfä-
chern, 1 Hauptfach, Note-

bookfach (22 | 24 | 2), 
1 RV Rückfach, verstellbarer 

Schultergurt

1 RV Vortasche mit 2 Steckfä-
chern, 1 Hauptfach, Note-

bookfach (36 | 27 | 2), 
1 RV Rückfach, multifunktio-

naler Schultergurt

1 RV Vortasche mit 2 Steckfä-
chern, 1 Hauptfach, Note-

bookfach (33 | 30 | 2), 
1 RV Rückfach, verstellbarer 

Schultergurt

1 RV Vortasche mit 2 Steck-
fächern, 1 Hauptfach, 1 RV 

Rückfach, multifunktionaler 
Schultergurt

1 zip front pocket with  2 in-
ner pockets, 1 main compart-
ment, notebook compartment 
(22 | 24 | 2), 1 rear zip pocket, 
adjustable shoulderstrap   

1 zip front pocket with 2 inner 
pockets, 1 main comp., note-
book compartment (36 | 27 | 2), 
1 rear zip pocket, multifunc-
tional shoulderstrap

1 zip front pocket with  2 in-
ner pockets, 1 main compart-
ment, notebook compartment 
(33 | 30 | 2), 1 rear zip pocket, 
adjustable shoulderstrap   

1 zip front pocket with 2 inner 
pockets, 1 main compart-
ment, 1 rear zip pocket, multi-
functional shoulderstrap

1 RV Vortasche mit 2 Steckfä-
chern, 1 Hauptfach, Note-
bookfach (26 | 30 | 2), 1 RV 

Rückfach, multifunktionaler 
Schultergurt

1 RV Vortasche mit 2 Steckfä-
chern, 1 Hauptfach, Note-
bookfach (33 | 30 | 2), 1 RV

Rückfach, multifunktionaler 
Schultergurt

1 zip front pocket with 2 inner 
pockets, 1 main comp., note-
book compartment (26 | 30 | 2), 
1 rear zip pocket, multifunc-
tional shoulderstrap

1 zip front pocket with 2 inner 
pockets, 1 main comp., note-
book compartment (33 | 30 | 2),
1 rear zip pocket, multifunc-
tional shoulderstrap
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CA28  *  Backpack M

CAMPO PLAID

Die Echtheit und Qualität dieses offenporigen Rindleders spürt man direkt mit der 
Berührung der unbehandelten Oberfläche. Das hochwertige und sehr leichte Le-
der beziehen wir aus Kolumbien, wo es direkt von unserem langjährigen Partner in 
Handarbeit verarbeitet wird. Diese Linie aus Rucksäcken und Kuriertaschen vereint 
Zweckmäßigkeit und Komfort zu attraktiven Begleitern. Erst auf den zweiten Blick 
fällt der raffinierte Schnitt der ansonsten betont schlichten Körper ins Auge, und of-
fenbart die ausgesprochen praktische Aufteilung. Das rückseitige Fach dehnt sich 
bei Befüllung aus, so dass Taschen trotz ihres schlanken Schnittes stehen können. 
Lining: petrol-farbenes Polyestergewebe

You can feel the genuineness and quality of the open-pore cowhide as soon as you 
touch the untreated surface. We buy this high quality and extremely light leather in 
Columbia where it is processed by hand by our long-standing partners. This colle-
ction includes backpacks and messengerbags. It unites functionality with comfort 
and makes the bags to ideal companions. Only at second glance does the refined cut 
of the otherwise emphatically simple bodies catch the eye, revealing the extremely 
practical division. The rear compartment expands when filled so that bags can stand 
upright despite their slim cut. Lining: petrol colored polyester fabric

CA28  *  Backpack M

Semi-vegetabil gegerbtes Leder | schlanker Taschenschnitt

Semi-vegetable tanned leather | slim bag cut
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CA28  *  Backpack M

rot * red schwarz * black

CAMPO PLAID

cognac * cognac

Details & Farben 
Details & colors

CA30  *  Shoulderbag  *  25 | 18 | 4,5

CA31  *  Messengerbag  *  33,5 | 27 | 4,5

1 Hauptfach mit Magnetver-
schlüssen, 1 Steckfach innen, 
1 Steckfach zwischen HF und 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbarer Schulter gurt

1 Hauptfach mit mit Mag-
netverschlüssen, 1 Steck-

fach innen, 1 Steckfach mit 
Magnetverschluss zwischen 
HF und RV Rückfach außen, 

verstellbarer Schulter gurt

1 main compartment with 
magnetic closure, 1 inner 
pocket, 1 pocket between 
main comp. and 1 rear zip 
pocket outside, adjustable 
shoulderstrap

1 main compartment with 
magnetic closure, 1 inner 
pocket, 1 pocket with magne-
tic closure between main 
comp. and 1 rear zip pocket 
outside, adjustable shoulder-
strap

CA29  *  Backpack L  *  29 | 39 | 6

CA26  *  Messengerbag upend M  *  21 | 25 | 4

CA28  *  Backpack M  *  25 | 31 | 6

1 Hauptfach mit Magnetver-
schlüssen, 1 Steckfach innen,  
1 Steckfach zwischen HF und 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbarer Schulter gurt

1 Hauptfach mit Magnetver-
schlüssen, 1 Steckfach innen,  
1 Steckfach zwischen HF und 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbare Schulterriemen

1 main compartment with 
magnetic closures, 1 inner 
pocket, 1 pocket between 
main comp. and 1 rear zip 
pocket outside, adjustable 
shoulderstrap

1 main compartment with 
magnetic closures, 1 inner 
pocket, 1 pocket between 
main comp. and 1 rear zip 
pocket outside, adjustable 
shouldertraps

1 main zip compartment, 
flap with magnetic closure, 
1 inner pocket, 1 pocket 
be tween main comp. and 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shouldertraps

made in Colombia

1 RV Hauptfach, Überschlag 
mit Magnetverschlüssen,  

Notebookfach (26 | 36), 
1 Steckfach zwischen HF und 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbare Schulterriemen
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CA24  *  U-City-backpack L

CAMPO

Die Echtheit und Qualität dieses offenporigen Rindleders spürt man direkt mit der 
Berührung der unbehandelten Oberfläche. Das hochwertige und sehr leichte Le-
der beziehen wir aus Kolumbien, wo es direkt von unserem langjährigen Partner in 
Handarbeit verarbeitet wird. Dezente Details wie Nähte und Nieten verleihen den 
relativ klassischen Modellen einen modernen Touch. Diese Linie aus Rucksäcken, 
Kurier- und Businesstaschen und Mappen vereint Zweckmäßigkeit und Komfort zu 
attraktiven Begleitern. Lining: dunkelgraues Polyestergewebe

You can feel the genuineness and quality of the open-pore cowhide as soon as you 
touch the untreated surface. We buy this high quality and extremely light leather in 
Columbia where it is processed by hand by our long-standing partners. Modest de-
tails such as seams and rivets give the rather classic pieces a modern look. This coll-
ection includes backpacks, messenger- and businessbags and brief cases. It unites 
functionality with comfort and makes the bags to ideal companions. Lining: darkgray 
polyester fabric

CA24  *  U-City-backpack L

Semi-vegetabil gegerbtes Leder | klassisch akkurate Taschenformen

Semi-vegetable tanned leather | classically accurate bag shapes
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cognac * cognac schwarz * blackbraun * brown

CAMPO

CA24  *  U-City-backpack L

Details & Farben 
Details & colors

RV Hauptfach mit Tablet-
fach (18 | 19), Notebookfach 

(23 | 26) und 1 Steckfach, 1 RV 
Rückfach außen, 1 Kurzgriff, 
verstellbare Schulterriemen 

main zip comp. with tablet
comp. (18 | 19), notebook comp.
 (23 | 26) and 1 pocket, 1 rear 
zip pocket outside, 1 short-
handle, adjustable shoulder  
           straps

CA22  *  U-City-backpack  *  27 | 32 | 8

1 RV Vortasche, RV Hauptfach 
mit  Tabletfach (19 | 23), Note-

bookfach (25 | 31) und 
1 Steckfach, 1 RV Rückfach 

außen, 2 Kurzgriffe, verstell-
bare Schulterriemen 

1 zip front pocket, main zip 
compartment with tablet 
compartment (19 | 23), note-
book compartment (25 | 31) 
and 1 pocket, 1 rear zip 
pocket outside, 2 shorthandle,
adjustable shoulder straps

CA24  *  U-City-backpack L  *  28,5 | 39 | 11

1 RV Vortasche, geräumiges 
vorderes RV HF, hinteres 
RV Notebook HF (36 | 33) 

Aufstecksystem für Trolley, 
verstellbarer Schultergurt

1 zip front pocket, spacious 
front zip main comp., rear 
zip notebook comp. (36 | 33), 
smart sleeve function, adju-
stable shoulderbelt

0284935  *  Businessbag L  *  40 | 33 | 11

0271935  *  Crossbag S  *  17 | 19 | 4

1 RV Vortasche, RV Hauptfach 
mit 1 Steckfach, 1 Rückfach 
außen, verstellbarer Schul-

tergurt

1 zip front pocket, main zip 
compartment with 1 pocket, 
1 rear pocket outside, adju-
stable shoulder strap

1 Vortasche, RV Hauptfach, 
1 Rückfach außen, verstell-

barer Schultergurt

1 front pocket, main zip 
compartment, 1 rear pocket 
outside, adjustable shoulder 
strap

0282935  *  Crossbag M  *  20 | 24 | 5

made in Colombia
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1 RV Vortasche für Tablet, 
Hauptfach mit 2 Steckfächern 

+ 1 Stiftfach, Aufstecksystem 
für Trolley, abnehmbarer 

Schultergurt 

1 RV Vortasche, 2 HF mit di-
versen Fächern für Handy, 

Börse, Stifte, Schlüssel, etc., 
RV Mittelwand für Notebook 
(38 | 28), Aufstecksystem für

Trolley, abnehmbarer Schul-
tergurt 

1 zip front tablet comp., main 
comp. with 2 pockets + 1 pen 
pocket, smart sleeve function, 
detachable shoulder strap 

1 zip front pocket, 2 main 
comp. with several pockets 
for mobile phone, wallet, key,
pens, etc., zip center middle 
wall for notebook (38 | 28) 
smart sleeve function, deta-
chable shoulder strap 

0283035  *  Briefcase lock M  *  39 | 30 | 8 0285135  *  Briefcase lock L  *  42 | 30 | 14

geräumiges Hauptfach mit 
1 RV Fach, 1 RV Rückfach 

außen, verstellbare Schulter-
riemen

1 Vortasche, geräumiges 
Hauptfach mit 1 RV Fach, 

1 RV Rückfach außen, ver-
stellbare Schulterriemen

spacious main compartment 
with 1 zip pocket, 1 rear zip 
pocket outside, adjustable 
shoulder sraps

1 front pocket, spacious main 
compartment with 1 zip pock-
et, 1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulder sraps

0284435  *  Backpack S  *  24 | 28 | 10 0284535  *  Backpack M  *  30 | 35 | 11

made in Colombia
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braun * brown

rot * red cognac * cognac

schwarz * blackdunkelblau * darkblue

CAMPO

0467835  *  Messengerbag L  

Details & Farben 
Details & colors

0467735  *  Messengerbag upend  *  27 | 31 | 6

0467835  *  Messengerbag L  *  36 | 29 | 6

0467635  *  Crossbag  *  22 | 24 | 4

0467935  *  Messengerbag M  *  32 | 25 | 6

1 RV Vortasche, HF mit 1 RV 
Fach, Handyfach und Stiftfä-

cher, 1 RV Rückfach außen, 
verstellbarer Schultergurt

1 RV Vortasche, HF mit 1 RV 
Fach, Handyfach und Stiftfä-

cher, 1 RV Rückfach außen, 
verstellbarer Schultergurt

1 RV Vortasche, HF mit 1 RV 
Fach, Handyfach und Stiftfä-

cher, 1 RV Rückfach außen, 
verstellbarer Schultergurt

1 RV Vortasche, HF mit 1 RV 
Fach, Handyfach und Stiftfä-

cher, 1 RV Rückfach außen, 
verstellbarer Schultergurt

1 front pocket, main comp. 
with 1 zip pocket, mobile 
phone pocket + pen pockets, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

1 front pocket, main comp. 
with 1 zip pocket, mobile 
phone pocket + pen pockets, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

1 front pocket, main comp. 
with 1 zip pocket, mobile 
phone pocket + pen pockets, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

1 front pocket, main comp. 
with 1 zip pocket, mobile 
phone pocket + pen pockets, 
1 rear zip pocket outside, 
adjustable shoulderstrap

made in Colombia
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Vor der ersten Benutzung Ihrer neuen Ledertasche 
sollten Sie einige Dinge unbedingt beachten, um 
möglichst lange Freude an Ihrem neuen Lieb-
lingsaccessoire zu haben. Damit Ihre Tasche auch 
im täglichen Gebrauch besonders lange schön 
bleibt, haben wir hier unsere wichtigsten Tipps und 
Tricks zur Taschenpflege für Sie zusammengestellt.
 
Generell verwenden wir mit wenigen Ausnahmen 
offenporige Leder. Durch die Offenporigkeit entsteht 
ein Selbstpflegeeffekt des Leders im Gebrauch, der 
durch Reibung, Licht und vor allem durch den Talg 
der Hände entsteht: die Tasche bekommt eine Patina 
und wird dadurch zum unverwechselbaren Einzel-
stück. Der Patinaeffekt ist je nach Oberflächenfinish 
stärker oder schwächer. Glanzgestoßene Leder (die 
Oberfläche ist durch eine Art mechanische Glättung 
etwas geschlossener) verändern sich langsamer, 
während ganz offenporige Leder einen intensiven 
Patinaeffekt zeigen. Wichtig ist lediglich darauf zu 
achten, dass das Leder nicht austrocknet. Dies ge-
schieht vor allem dann, wenn die Tasche nicht be-
nutzt wird, längere Zeit starkem Sonnenlicht ausge-
setzt ist, heiß wird (z.B. hinter einer Fensterscheibe), 
oder im Gebrauch häufiger nass oder abgestoßen 
wird (Ecken und Kanten). Dann sollte man eine Pfle-
ge vornehmen.
 
Pflegeprodukte
Lederwachs oder Lederöl 
Sie stärken vor allem die Lederfaser und Poren. Da 
die Substanzen in die Tiefe eindringen, um das Le-
der von innen zu nähren, kann sich die Farbe des 
Leders leicht ändern. Die mögliche Veränderung 
des Leders durch die Behandlung schwächt sich im 
Verlauf wieder ab. Testen Sie den Effekt der Behand-
lung zunächst bitte an gedeckter Stelle (z.B. am Bo-
den der Tasche).
 
Imprägnierspray
Zur oberflächlichen Behandlung des Leder und vor 
allem zur kurzfristigen Erhöhung des UV-Schutzes 
geeignet.
 
Pflegehinweise
Je ölhaltiger das Spray, desto nachhaltiger und dau-
erhafter ist der erhöhte UV-Schutz. Jedoch verändert 
sich die Farbe stärker, je ölhaltiger das Spray ist. 
Die Veränderung nimmt jedoch im Verlauf wieder 
ab. Testen Sie den Effekt der Behandlung zunächst 
bitte an gedeckter Stelle (z.B. am Boden der Tasche). 
Empfehlung für die Anwendung: Generell gilt die 
Regel ‚weniger ist mehr‘.

You should definitely consider some things before 
using your new leather case in order to have maxi-
mum enjoyment with your new favorite accessory. 
We have compiled our most important tips and tricks 
to keep your pocket nice for everyday use.
 
Generally, we use pored leather with some few ex-
ceptions. Through its open porosity the leather cre-
ates a self-care effect, caused by friction, light and 
above all by the sebum of hands: the bag gets a 
patina which makes it a unique single piece. The 
patina effect is stronger or weaker depending on the 
surface finish. Bumped gloss leather (the surface is 
a bit closed due to a kind of mechanical smoothing) 
change slowly, while all open-pored leather show an 
intense patina effect. It is only important to ensure 
that the leather does not dry out. This may happen 
when the bag is not in use or is exposed to strong 
sunlight for a longer period, by heat (e.g. when kept 
behind a window), when getting frequently wet whi-
le in use or when its surface is slightly battered (at 
the corners nd edges). Then you should perform a 
care treatment.
 
Care products
Leather or leather wax oil 
Strengthens especially the leather fibers and pores. 
Since the substances penetrate and nourish the lea-
ther deeply from the inside, the leather color may 
slightly change. The possible change of the leather 
by care treatment weakens over again. Please first 
check the effect of the treatment at a covered loca-
tion (e.g. at the bottom of the bag).
 
Impregnation spray
Suitable for the surface treatment of leather and es-
pecially for short-term increase of UV protection.
 
Care Instructions
Depending on the oily consistence of the spray, the 
more sustainable and lasting is the increased UV 
protection. 
However, the color changes due to the grade of the 
spay‘s oiliness. Nevertheless, the change weakens 
over again. Please first check the effect of the treat-
ment at a covered location (e.g. at the bottom of the 
bag). Recommendation for use: In general, the rule 
applies ‚less is more‘.

Allgemeine Pflegehinweise
General care instructions

Aberdeen
100% pflanzlich gegerbtes und gewaschenes Rind-
leder * Pflege * Imprägnierspray, Lederfett (etwas 
nachdunkelnd)

Braid
Pflanzlich gegerbtes Vollrindleder * Pflege * Imprä-
gnierspray, Lederfett (etwas nachdunkelnd)

Submarine
Pflanzlich gegerbtes und gewaschenes Rindleder * 
Pflege * Imprägnierspray, Lederfett (etwas nachdun-
kelnd)

Caugio
100% pflanzlich gegerbtes und gewaschenes Rind-
leder * Pflege * Imprägnierspray, Lederfett (etwas 
nachdunkelnd)

Twister
100% pflanzlich gegerbtes Rindleder, gewachst und 
geölt mit Zeltstoff auf Baumwollbasis * Pflege * Le-
der: Imprägnierspray, Lederfett (etwas nachdun-
kelnd) * Gewebe: Imprägnierspray (Auffrischung 
des UV-Schutzes und Wasserresistenz)

Antic Accessories
gewachstes, geöltes, 100% pflanzlich gegerbtes Rind -
leder; offenporig; entwickelt schöne Patina * Pflege 

* Imprägnierspray, Lederfett (etwas nachdunkelnd)

Saddle Accessoires
100% pflanzlich gegerbtes Rindleder, gewachst * 
Pflege * Imprägnierspray, Lederfett (etwas nach-
dunkelnd)

Campo plaid & Campo
Gefettetes, pflanzlich gegerbtes offenporiges Rind-
leder * Pflege * Imprägnierspray, (Lederfett – stark 
nachdunkelnd)

Wir empfehlen die Pflegeprodukte von:

Lederzentrum GmbH
www.lederzentrum.de
darunter insbesondere das ‚Elefant Lederfett‘ sowie 
das Imprägnierpray ‚Aniline protector‘

Bense & Eicke GmbH & Co. KG
www.bense-eicke.de
darunter insbesondere das ‚B&E Lederfett‘

Aberdeen
100% vegatable tanned and washed fullgrain cow-
leather * Care * impregnation spray and/or leather 
grease (may become some darker)

Braid
Vegatable tanned and fullgrain cowleather * Care * 
impregnation spray and/or leather grease (may be-
come some darker)

Submarine
Vegatable tanned and washed fullgrain cowleather 

* Care * impregnation spray and/or leather grease 
(may become some darker)

Caugio
100% vegatable tanned and washed fullgrain cow-
leather * Care * impregnation spray and/or leather 
grease (may become some darker)

Twister
100% vegetable tanned cowhide, waxed and oiled 
with cotton-based tent fabric * Care * leather: im-
pregnation spray and/or leather grease (may be-
come some darker), fabric: Impregnation spray (re-
fresh the UV protection and water resistance)

Antic Accessories
waxed and oiled 100% vegetable tanned cowhide; 
open pore; develops a beautiful patina * Care * 
impregnation spray and/or leather grease (may be-
come some darker); 

Saddle accessories
100% vegetable tanned cowhide, waxed * Care * 
impregnation spray and/or leather grease (may be-
come some darker)

Campo plaid & Campo
Oiled, vegetable tanned, open pored cowleather * 
Care * impregnation spray, (leather grease – will be-
come much darker)

We recommend care products from:

Lederzentrum GmbH
www.lederzentrum.de
including in particular the ‚Elefant Lederfett‘ and 
the impregnation spray ‚Aniline protector‘

Bense & Eicke GmbH & Co. KG
www.bense-eicke.de
including in particular the ‚B&E Lederfett‘

Lederarten
Leather types
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Harold‘s 
Lederwaren GmbH

Laemmerspieler Straße 40-42
63179 Obertshausen
Germany

T +49 6104 79 061
F +49 6104 75 049
orders@harolds-bags.com

www.harolds-bags.com

CONTEMPORARY 

Caugio

Fold

Aberdeen

Submarine

Submarine accessories

Aberdeen accessories

Saddle accessories

Antic accessories

Twister

Campo plaid

Campo


